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ILMOITUS 
Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SÄÄDÖKSISTÄ – 

JOULUKUU 2014 
  

Tässä asiakirjassa luetellaan neuvoston joulukuussa 2014 hyväksymät säädökset.1 2 

Siinä annetaan lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksymiseen liittyviä tietoja, 

kuten 

• hyväksymispäivä, 

• asiaa käsitellyt neuvoston istunto, 

• hyväksytyn asiakirjan numero, 

• Euroopan unionin virallisen lehden viite, 

• äänestyssäännöt, äänestystulokset sekä tapauksen mukaan äänestysselitykset ja 

neuvoston pöytäkirjaan merkityt lausumat. 

                                                 
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne. 

2 Tavallisessa lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten kohdalla säädöksen 
hyväksyneen neuvoston istunnon päivämäärä ja säädöksen varsinainen päiväys eivät aina ole 
samat, koska tavallisen lainsäätämisjärjestyksen piiriin kuuluvat säädökset katsotaan 
hyväksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja 
molempien toimielinten pääsihteerit ovat allekirjoittaneet ne. 
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Tässä asiakirjassa on myös tietoja, jotka neuvosto on päättänyt julkaista muiden kuin 

lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten hyväksymisestä. 

Tämä asiakirja on saatavilla myös neuvoston verkkosivustolla osoitteessa 

Kuukausittaiset luettelot neuvoston säädöksistä (säädökset) – Neuvosto 

Luettelossa mainitut asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta  

Asiakirjat ja julkaisut – Neuvosto 

On syytä huomata, että tämä asiakirja on ainoastaan tiedoksi – vain neuvoston istuntojen pöytäkirjat 

ovat todistusvoimaisia. Ne ovat saatavilla neuvoston verkkosivustolla osoitteessa  

Neuvoston pöytäkirjat – Neuvosto 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/fi/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=FI&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/fi/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=FI&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2014
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TIETOJA NEUVOSTON JOULUKUUSSA 2014 HYVÄKSYMISTÄ SÄÄDÖKSISTÄ 

Euroopan unionin neuvoston 3351. istunto (TYÖLLISYYS, SOSIAALIPOLITIIKKA, TERVEYS JA KULUTTAJA-ASIAT), 
Bryssel, 1. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

2014/871/EU: Neuvoston päätös, annettu 1 päivänä joulukuuta 2014, teollisuusonnettomuuksien 
rajojen yli ulottuvia vaikutuksia koskevan yleissopimuksen sopimuspuolten kahdeksannessa 
konferenssissa Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta yleissopimuksen liitteen I muuttamista 
koskevaan ehdotukseen  
EUVL L 349, 5.12.2014, s. 50–57 

15610/14 

Neuvoston päätös luvan antamisesta neuvottelujen aloittamiseen teollisuusonnettomuuksien rajojen yli 
ulottuvia vaikutuksia koskevan yleissopimuksen muuttamiseksi  

15615/14 

Neuvoston päätös 2014/860/YUTP, annettu 1 päivänä joulukuuta 2014, EU:n operaatiokeskuksen 
aktivoimisesta Afrikan sarvessa toteutettavia yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan operaatioita 
varten annetun päätöksen 2012/173/YUTP muuttamisesta ja sen voimassaolon jatkamisesta 
EUVL L 346, 2.12.2014, s. 32–34 

14291/14 
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Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2014/863/YUTP, annettu 1 päivänä joulukuuta 2014, Keski-Afrikan 
tasavaltaan kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2013/798/YUTP 
täytäntöönpanosta 
EUVL L 346, 2.12.2014, s. 52–55 

15551/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 1276/2014, annettu 1 päivänä joulukuuta 2014, rajoittavista 
toimenpiteistä Keski-Afrikan tasavallan tilanteen huomioon ottamiseksi annetun asetuksen (EU) N:o 
224/2014 17 artiklan 1 kohdan täytäntöönpanosta  
EUVL L 346, 2.12.2014, s. 19–22 

15556/14 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2014/862/YUTP, annettu 1 päivänä joulukuuta 2014, Kongon 
demokraattista tasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2010/788/YUTP 
täytäntöönpanosta  
EUVL L 346, 2.12.2014, s. 36–51 

15550/14 

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 1275/2014, annettu 1 päivänä joulukuuta 2014, tiettyjen 
rajoittavien erityistoimenpiteiden käyttöönotosta Kongon demokraattista tasavaltaa koskevaa 
aseidenvientikieltoa rikkovia henkilöitä vastaan annetun asetuksen (EY) N:o 1183/2005 9 artiklan 1 ja 
4 kohdan täytäntöönpanosta  
EUVL L 346, 2.12.2014, s. 3–18 

15552/14 
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Neuvoston päätös 2014/861/YUTP, annettu 1 päivänä joulukuuta 2014, unionin tuen antamisesta 
täydellisen ydinkoekieltosopimuksen järjestön valmistelutoimikunnan toimille sen monitorointi- ja 
todentamisvalmiuksien parantamiseksi ja joukkotuhoaseiden leviämisen vastaisen EU:n strategian 
täytäntöönpanon yhteydessä annetun päätöksen 2012/699/YUTP muuttamisesta  
EUVL L 346, 2.12.2014, s. 35–35 

14978/14 

Neuvoston päätelmiksi rokotuksista tehokkaana kansanterveyden edistäjänä  
EUVL C 438, 6.12.2014, s. 3–6 

15090/14 

Neuvoston päätelmät potilasturvallisuudesta ja hoidon laadusta, mukaan lukien hoitoon liittyvien 
infektioiden ehkäiseminen ja valvonta sekä mikrobilääkeresistenssi  
EUVL C 438, 6.12.2014, s. 7–11 

15441/14 

Neuvoston päätelmiksi innovoinnista potilaiden hyväksi  
EUVL C 438, 6.12.2014, s. 12–15 

15838/14 
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1. joulukuuta 2014 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

2014/857/EU: Neuvoston päätös, annettu 1 päivänä joulukuuta 2014, Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan ilmoituksesta halustaan osallistua joihinkin poliisiyhteistyön ja 
rikosasioissa tehtävän oikeudellisen yhteistyön alalla annettuihin unionin säädöksiin sisältyviin 
Schengenin säännöstön määräyksiin sekä päätösten 2000/365/EY ja 2004/926/EY muuttamisesta  
EUVL L 345, 1.12.2014, s. 1–5 

13146/14 

Euroopan unionin neuvoston 3352. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTÄ JA ENERGIA), Bryssel, 3. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätelmät liikenneinfrastruktuurista ja Euroopan laajuisista verkoista 16363/14 
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Euroopan unionin neuvoston 3353. istunto (KILPAILUKYKY (sisämarkkinat, teollisuus, tutkimus ja avaruus)),  
Bryssel, 4. ja 5. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätelmät teollis- ja tekijänoikeuksien noudattamisen varmistamisesta 15321/14 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 2/2014: 
Hallinnoidaanko etuuskohtelukauppaa koskevia menettelyjä asianmukaisesti? 

13205/14 REV 2 

2014/953/EU: Neuvoston päätös, annettu 4 päivänä joulukuuta 2014, Euroopan unionin ja Euroopan 
atomienergiayhteisön sekä Sveitsin valaliiton välisen tiede- ja teknologiayhteistyötä koskevan 
sopimuksen, jolla Sveitsin valaliitto assosioidaan tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmaan 
"Horisontti 2020" sekä Horisontti 2020 -puiteohjelmaa täydentävään Euroopan atomienergiayhteisön 
tutkimus- ja koulutusohjelmaan ja jolla säännellään Sveitsin valaliiton osallistumista Fusion for Energy 
-yhteisyrityksen toteuttamiin ITER-toimiin, allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen 
väliaikaisesta soveltamisesta 
EUVL L 370, 30.12.2014, s. 1–2 

15364/14 
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Komission lausuma 
"Komissio panee merkille, että sopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta tehdyn neuvoston päätösehdotuksen 2 artiklasta 
päästiin yksimieliseen yhteisymmärrykseen. Komissio muistuttaa kannastaan, jonka mukaan kansainvälisen sopimuksen allekirjoittaminen on unionin 
ulkoiseen edustukseen kuuluva, SEU 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti komission tehtäväksi annettu toimi." 

2014/954/Euratom: Neuvoston päätös, annettu 4 päivänä joulukuuta 2014, hyväksynnän antamisesta 
sille, että Euroopan komissio tekee Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön sekä Sveitsin 
valaliiton välisen tiede- ja teknologiayhteistyötä koskevan sopimuksen, jolla Sveitsin valaliitto 
assosioidaan tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmaan "Horisontti 2020" sekä Horisontti 2020 -
puiteohjelmaa täydentävään Euroopan atomienergiayhteisön tutkimus- ja koulutusohjelmaan ja jolla 
säännellään Sveitsin valaliiton osallistumista Fusion for Energy -yhteisyrityksen toteuttamiin ITER-
toimiin, Euroopan atomienergiayhteisön puolesta 
EUVL L 370, 30.12.2014, s. 19–20 

15372/14 
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Neuvoston päätös komission valtuuttamisesta aloittamaan neuvottelut sopimuksesta, jolla muutetaan 
linja-autoilla harjoitettavaa satunnaista kansainvälistä matkustajaliikennettä koskevan sopimuksen 
(Interbus-sopimus) maantieteellistä soveltamisalaa, ja sopimuksesta linja-autoilla harjoitettavasta 
säännöllisestä kansainvälisestä matkustajaliikenteestä 

15601/14 

Romanian lausuma 
Romania kannattaa täysin tavoitetta tehdä sopimus, jolla muutetaan linja-autoilla harjoitettavaa satunnaista kansainvälistä matkustajaliikennettä 
koskevan sopimuksen (Interbus-sopimuksen) maantieteellistä soveltamisalaa, ja sopimus linja-autoilla harjoitettavasta säännöllisestä kansainvälisestä 
matkustajaliikenteestä. Romania on vahvasti sitä mieltä, että sopimuksen tarkistaminen on sekä EU:n jäsenvaltioiden että EU:n naapurimaiden edun 
mukaista. 
Romania on kuitenkin huolissaan siitä, että jäsenvaltiot eivät voi näiden mahdollisesti pitkäksi venyvien neuvottelujen aikana tarkistaa tai 
ajanmukaistaa nykyisiä kahdenvälisiä sopimuksiaan, vaikka se osoittautuisi välttämättömäksi. Tämä voi hankaloittaa jäsenvaltioiden kahdenvälisiä 
suhteita naapurimaihinsa. 
Romania toivoo, että sopimusneuvottelut saadaan pikaisesti päätökseen, ja muistuttaa, että lojaali yhteistyö edellyttää asianmukaista tietojenvaihtoa 
EU:n toimielinten ja jäsenvaltioiden välillä, jotta jäsenvaltiot voisivat jatkaa toiminnallista yhteistyötään naapurimaiden kanssa tällä alalla. 
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Saksan liittotasavallan lausuma 
Saksan liittotasavallan hallitus pitää kiinni siitä, että se ei hyväksy Euroopan komission neuvotteluvaltuutusta, jos komissio valtuutetaan 
neuvottelemaan yhteisön sopimukseen myös moottoriajoneuvojen verotusta ja erityisesti vastavuoroista poikkeusta koskevista säännöistä kolmansien 
maiden kanssa. 
Verosääntöjä ei pitäisi milloinkaan sisällyttää liikennettä koskeviin säädöksiin. Saksan liittotasavallan hallituksen mukaan neuvotteluvaltuutuksen ja 
Interbus-sopimuksen laajentamista koskevan neuvoston päätöksen oikeusperustaksi olisi joka tapauksessa otettava Euroopan unionin toiminnasta 
tehdyn sopimuksen 113 artikla. Saksa onkin tyytyväinen neuvoston oikeudellisen yksikön lausuntoon Euroopan komission lausumasta, joka annettiin 
Interbus-sopimusta koskevan neuvotteluvaltuutuksen yhteydessä. Sama koskee neuvotteluohjeisiin liittyviä lausumia. 

Komission lausuma 
"Komissio ei pidä tarpeellisena sitä, että neuvotteluvaltuutusta koskevassa neuvoston päätöksessä mainitaan aineellinen oikeusperusta. 
Komissio käy neuvottelut perussopimuksissa vahvistettujen määräysten mukaisesti ja kuulee varsinkin neuvoston nimeämää erityiskomiteaa. 
Komissio kuitenkin katsoo, ettei esitettävä kanta, riippumatta siitä, missä muodossa se esitetään, ole erityiskomitean (eikä neuvostonkaan) 
päätettävissä eikä erityiskomitea (eikä neuvosto) voi antaa ohjausta, joka neuvottelijan olisi pakollisesti otettava huomioon asianomaisissa 
neuvotteluistunnoissa. Komissio katsoo myös, ettei neuvosto voi asettaa neuvottelijalle velvoitteita neuvottelujen käymisen osalta. 
Komissio muistuttaa, että siltä osin kuin on kyse unionin yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvista kysymyksistä, jäsenvaltiot voivat antaa 
oikeudellisesti velvoittavia säädöksiä, myös kahdenvälisten kansainvälisten sopimusten tarkistusta, uudelleen neuvottelemista ja tekemistä koskevia 
säädöksiä, ainoastaan unionin toimielinten valtuuttamina. Tällaista toimivaltaa on mahdotonta antaa komissiolle osoitetuilla neuvotteluohjeilla. 
Niiden tietojen osalta, joita jäsenvaltiot sitoutuvat toimittamaan komissiolle kansainvälisestä toiminnastaan tällä alalla, komissio muistuttaa lojaalin 
yhteistyön velvoitteen edellyttävän, että tiedot toimitetaan ennen neuvottelujen aloittamista. 
Komissio toimii perussopimusten mukaisesti, kuten edellä on selitetty." 
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Neuvoston vastalausuma: 
"Neuvosto katsoo, että komission lausumassa tulkitaan väärin perussopimusta ja unionin tuomioistuimen asiaankuuluvaa oikeuskäytäntöä, kuten 
neuvoston oikeudellisen yksikön lausunnossa on selvitetty. Koska nämä asiat on nyt saatettu unionin tuomioistuimen käsiteltäväksi, neuvosto ei 
kuitenkaan pidä aiheellisena käydä komission lausumasta julkista keskustelua ja kiistää sitä yksityiskohtaisesti." 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 10/2014 
"Euroopan kalatalousrahastosta vesiviljelyyn myönnetyn tuen vaikuttavuus" 

15537/14 

Neuvoston päätelmät järkevästä sääntelystä 16000/14 

Neuvoston päätelmät tullialan riskienhallintaa koskevasta EU:n strategiasta ja toimintasuunnitelmasta: 
riskien torjunta, toimitusketjun turvallisuuden varmistaminen ja kaupan helpottaminen 

15403/14 

Neuvoston päätelmät teollisuuden kilpailukykytavoitteiden edistämisestä 15890/14 

Neuvoston päätelmät Euroopan kulttuuri-, luonnon- ja merellisen perinnön vipuvaikutuksesta 
matkailun edistämisessä 

16535/14 

Neuvoston päätelmät tutkimus- ja innovaatiokumppanuudesta Välimeren alueella 16421/14 
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Neuvoston päätelmät eurooppalaisen tutkimusalueen (ERA) edistymistä koskevasta raportista 2014 16599/14 

Neuvoston päätelmät tutkimuksesta ja innovoinnista tulevan kasvun lähteinä 16425/14 

Neuvoston päätelmät aiheesta "Euroopan avaruusalan uuden nousun tukeminen: suuntaviivat ja tulevat 
haasteet"  

16502/14 

Itävallan lausuma 
Itävalta on tyytyväinen neuvoston päätelmiin, mutta toteaa 11 kohdan osalta, että tämä ei ole oikea paikka käsitellä etäohjattavia ilma-alusjärjestelmiä. 
Kyseiset ilma-alusjärjestelmät eivät itsessään ole avaruusaluksia, eivätkä ne näin ollen kuulu Euroopan avaruuspolitiikan piiriin. Tässä yhteydessä 
haluaisimme todeta, että 8. lokakuuta 2014 pidetyssä Euroopan unionin neuvoston istunnossa (liikenne, televiestintä ja energia) käytiin 
periaatekeskustelu etäohjattavien ilma-alusjärjestelmien turvallisesta ja kestävästä siviilikäytöstä. Kyseisessä istunnossa Itävalta yhdessä muiden 
jäsenvaltioiden kanssa ilmaisi etäohjattaviin ilma-alusjärjestelmiin liittyvät huolenaiheensa (pääosin ilma-alusten turvallisuuden, lentoturvallisuuden ja 
tietosuojan perusteella), joita ei ole vielä käsitelty. 
Lentoliikenteestä vastaavien ministerien olisi näin ollen käsiteltävä etäohjattavien ilma-alusjärjestelmien arkaluonteista kysymystä edelleen tulevissa 
yhteyksissä. Nyt annettujen päätelmien ei tule millään lailla ennalta ratkaista tulevia neuvotteluja. 
Lisäksi haluaisimme todeta, että Itävalta on aina ollut sillä kannalla, että Euroopan avaruustoimissa olisi keskityttävä avaruuden rauhanomaiseen 
käyttöön. Itävalta katsoo päätelmissä tarkoitettavan, että tämä tulee olemaan tavoitteena vastaisuudessakin. 
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4. joulukuuta 2014 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätös 2014/872/YUTP, annettu 4 päivänä joulukuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Ukrainan tilannetta epävakauttavien Venäjän toimien johdosta annetun päätöksen 2014/512/YUTP ja 
päätöksen 2014/512/YUTP muuttamisesta annetun päätöksen 2014/659/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 349, 5.12.2014, s. 58–60 

15046/14 REV 3 

Neuvoston asetus (EU) N:o 1290/2014, annettu 4 päivänä joulukuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Ukrainan tilannetta epävakauttavien Venäjän toimien johdosta annetun asetuksen (EU) N:o 833/2014 
muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 833/2014 muuttamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 960/2014 
muuttamisesta 
EUVL L 349, 5.12.2014, s. 20–24 

15638/14 REV 1 
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Euroopan unionin neuvoston 3354. istunto (OIKEUS- JA SISÄASIAT), Bryssel 4. ja 5. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätelmät lainvalvontayhteistyön roolista elintarvikerikosten torjunnassa 15623/14 

Neuvoston päätöslauselmamafian kaltaisten vakavan järjestäytyneen rikollisuuden ryhmien vastaisen 
operatiivisen verkoston @ON perustamisesta 

14929/14 

2014/911/EU: Neuvoston päätös, annettu 4 päivänä joulukuuta 2014, sormenjälkitietoja koskevan 
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Latvian kanssa 
EUVL L 360, 17.12.2014, s. 28–29 

15445/14 

Neuvoston päätelmät ajantasaistetusta EU:n sisäisen turvallisuuden tiedonhallintastrategiasta 15701/14 REV 1 

Neuvoston päätelmät uudistetun Euroopan unionin sisäisen turvallisuuden strategian kehittämisestä 15670/14 

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma 
Yhdistynyt kuningaskunta palauttaa mieleen, että Euroopan unionin perusoikeusviraston toimeksianto on rajattu entisen ensimmäisen pilarin alaan 
kuuluvien tehtävien suorittamiseen eikä se kata poliisi- ja oikeudellista yhteistyötä rikosasioissa. Näin ollen Yhdistynyt kuningaskunta toteaa, että 
perusoikeusviraston roolin sisäisen turvallisuuden strategian oikeus- ja sisäasioihin kuuluvien seikkojen täytäntöönpanossa olisi painotuttava 
rajaturvallisuuden alaan. 

Neuvoston päätelmät "Oikeusalan toimijoiden koulutus – keskeinen väline EU:n säännöstön 
vahvistamisessa" 

16142/14 
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Neuvoston päätelmät järjestäytyneen rikollisuuden lailliseen talouteen soluttautumisen torjunnasta 
rahoitusvirtojen jäljitettävyyden ja seurannan avulla, erityisesti julkisten hankintojen osalta 

13311/14 

2014/888/EU: Neuvoston päätös, annettu 4 päivänä joulukuuta 2014, liikkuvaan kalustoon 
kohdistuvista kansainvälisistä vakuusoikeuksista tehtyyn yleissopimukseen liitetyn, rautatiekalustoon 
liittyvistä erityiskysymyksistä Luxemburgissa 23 päivänä helmikuuta 2007 tehdyn pöytäkirjan 
hyväksymisestä Euroopan unionin puolesta 
EUVL L 353, 10.12.2014, s. 9–12 

15113/13 

2014/887/EU: Neuvoston päätös, annettu 4 päivänä joulukuuta 2014, oikeuspaikkasopimuksista 
30 päivänä kesäkuuta 2005 tehdyn Haagin yleissopimuksen hyväksymisestä Euroopan unionin puolesta 
EUVL L 353, 10.12.2014, s. 5–8 

12052/14 

Neuvoston päätelmät e-CODEXin kestävyydestä 15774/14 

Neuvoston päätelmät lapsen oikeuksien edistämisestä ja suojelusta 15559/14 
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Euroopan unionin neuvoston 3355. istunto (LIIKENNE, TELEVIESTINTÄ JA ENERGIA), Bryssel, 9. joulukuuta 2014 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS  ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ 

ÄÄNESTYS 

Neuvoston ensimmäisessä käsittelyssä vahvistama kanta (EU) N:o 2/2015 
bensiinin ja dieselpolttoaineiden laadusta annetun direktiivin 98/70/EY ja 
uusiutuvista lähteistä peräisin olevan energian käytön edistämisestä annetun 
direktiivin 2009/28/EY muuttamisesta 
Neuvosto hyväksynyt 9 päivänä joulukuuta 2014 
EUVL C 50, 12.2.2015, s. 1–25 

10710/14 
+ REV 2 ADD 1 

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Vastaan: BE  
Pidättyi äänestämästä: 
PT 

Komission lausuma 
"Komissio pitää valitettavana, että neuvoston ensimmäisen käsittelyn kannassa on huomattavasti alennettu perinteisistä biopolttoaineista aiheutuvan 
epäsuoran maankäytön muutoksen vaikutusten lieventämisen tavoitetasoa komission alkuperäiseen ehdotukseen verrattuna ja että siihen ei sisälly 
mitään merkittäviä kannustimia, jotka edistäisivät siirtymistä kehittyneisiin biopolttoaineisiin ja muihin vaihtoehtoihin, jotka eivät aiheuta epäsuoraa 
maankäytön muutosta, kun uusiutuvia energialähteitä hyödynnetään liikenteessä. Komissio pitää valitettavana myös sitä, että neuvoston tekemät 
muutokset alentavat uusiutuvia energialähteitä koskevassa direktiivissä asetetun uusiutuvia energialähteitä koskevan yleisen tavoitteen 
ympäristönsuojelullista tasoa. 

Jotta lainsäädäntöprosessissa voitaisiin kuitenkin edetä, komissio ei vastusta neuvoston ensimmäisen käsittelyn kantaa. 

Komissio tekee siksi jatkossakin tiivistä yhteistyötä lainsäädäntövallan käyttäjien kanssa lainsäädäntömenettelyn seuraavissa vaiheissa. Komissio 
pyrkii säilyttämään ne ehdotuksen osatekijät, jotka voivat edistää epäsuoran maankäytön muutoksen vaikutusten lieventämistä, sekä yleisen 
ympäristönsuojelullisen tason, kun biopolttoaineita käytetään liikenteessä. Tämä koskee myös joitain osatekijöitä, jotka sisältyvät Euroopan 
parlamentin ensimmäisen käsittelyn kantaan. Komissio toivoo, että näin voidaan löytää ratkaisu, joka vastaa Euroopan etuja perinteisten 
biopolttoaineiden kielteisten ympäristövaikutusten rajoittamisessa." 
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Tanskan ja Luxemburgin lausuma 
"Tanska ja Luxemburg kannattavat saavutettua poliittista yhteisymmärrystä direktiiviin suunnitelluista muutoksista, joiden päämääränä on epäsuorien 
maankäytön muutosten ehkäiseminen biopolttoaineiden käytön yhteydessä. 

Kolmikantaneuvottelujen aikana Tanska ja Luxemburg aikovat kuitenkin tukea parannuksia, joilla lisätään direktiivin vaikutusta, myös sitä, että 
kehittyneitä biopolttoaineita koskeva tavoite olisi sitovampi ja että epäsuoran maankäytön muutosta koskevaa kysymystä käsiteltäisiin 
päättäväisemmin. 

Tanska ja Luxemburg vahvistavat jälleen kerran kantansa, jonka mukaan uusiutuvien energialähteiden monenkertaista laskentaa kokonaistavoitteen 
saavuttamiseksi olisi vältettävä, koska se tosiasiassa johtaisi uusiutuville energialähteille vuonna 2009 sovittujen tavoitearvojen pienenemiseen. Tätä 
tietyille biopolttoaineille tarkoitettua kannustinta olisi sovellettava ainoastaan liikenteen alakohtaiseen tavoitteeseen." 

Itävallan, Tšekin tasavallan, Unkarin ja Slovakian lausuma 
"Itävalta, Tšekin tasavalta, Unkari ja Slovakia haluavat ilmaista huolensa siitä, että vallitseva tilanne sertifiointijärjestelmien vastavuoroisen 
tunnustamisen osalta on edelleen epätyydyttävä, koska Euroopan komission ehdotuksesta väliaikaiseksi ratkaisuksi ei ole päästy yksimielisyyteen. 

Lisäksi olemme huolissamme siitä, että biopolttoaineiden ja bionesteiden kestävyyskriteereiden kansallisten sertifiointijärjestelmien tunnustamista 
koskeva uusi järjestelmä ei tule voimaan ennen vuoden 2014 sadonkorjuuta. Sitä vastoin tämä tilanne, jota on mahdotonta hyväksyä ja joka saattaa 
häiritä sisämarkkinoita, saattaa kestää vielä vuoden tai kaksi. 

Sisämarkkinoiden moitteettoman toiminnan turvaamiseksi, vetoamme Euroopan komissioon, jotta se laatisi kiireellisesti ehdotuksen, joka on 
hyväksyttävissä ja jonka avulla siirtyminen sertifiointijärjestelmästä toiseen sujuisi hyvin. Itävalta, Tšekin tasavalta, Unkari ja Slovakia suhtautuvat 
avoimesti kaikkiin sopiviin lähestymistapoihin." 
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Bulgarian, Tšekin tasavallan, Viron, Ranskan, Espanjan, Unkarin, Puolan, Romanian ja Slovakian yhteinen lausuma 
Bulgaria, Tšekin tasavalta, Viro, Ranska, Espanja, Unkari, Puola, Romania ja Slovakia arvostavat puheenjohtajavaltio Kreikan pyrkimyksiä saada 
aikaan kompromissi ja huolimatta joihinkin kohtiin liittyvistä huolenaiheista haluavat vahvistaa tukevansa kompromissipakettia. 

On kuitenkin syytä painottaa, että hyväksytyt ratkaisut vaikuttavat merkittävästi jo tehtyihin investointeihin. Uskomme tältä osin, että viljakasveista 
ja muista paljon tärkkelystä sisältävistä viljelykasveista, sokerikasveista ja öljykasveista tuotetuista biopolttoaineista peräisin olevan energian 7 
prosentin osuus on alin hyväksyttävissä oleva tavoitetaso, jolla varmistetaan riittävä vakaus. 

Edellä esitetyn huomioon ottaen Bulgaria, Tšekin tasavalta, Viro, Ranska, Espanja, Unkari, Puola, Romania ja Slovakia puoltavat direktiiviä edelleen 
lainsäädäntöprosessissa vain, jos tätä keskeisen tärkeää seikkaa ei enää muuteta. 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

2014/889/EU: Neuvoston päätös, annettu 9 päivänä joulukuuta 2014, Maailman kauppajärjestön 
yleisneuvostossa Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta Seychellien tasavallan 
liittymiseen Maailman kauppajärjestöön 
EUVL L 353, 10.12.2014, s. 13–14 
 

14899/14 
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Komission lausuma 
Komissio on tyytyväinen neuvoston päätökseen, joka koskee EU:n myönteistä kantaa Seychellien tasavallan WTO:hon liittymiseen. 

Komissio panee merkille ehdotuksen, jonka mukaan hyväksyttäisiin yhteisellä sopimuksella neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten 
edustajien päätös tätä liittymistä koskevasta kannasta, jonka jäsenvaltiot esittävät WTO:ssa. Komissio toteaa, että olisi ollut mahdollista hyväksyä 
sellainen EU:n päätös, jonka seurauksena tällainen erillinen päätös olisi ollut tarpeeton. 

Irlannin lausuma 
(Edellä mainittuun / mainittuihin) päätökseen(/päätöksiin) sisällytetyt luonnollisten henkilöiden tilapäistä oleskelua liiketoimintaa varten koskevat 
säännökset sitovat Irlantia unionin osana vain, jos se on ilmoittanut haluavansa osallistua edellä mainittuun(/mainittuihin) päätökseen(/päätöksiin) 
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyn pöytäkirjan N:o 21 mukaisesti. Irlanti 
varmistaa, että luonnollisten henkilöiden tilapäinen oleskelu liiketoimintaa varten on sallittu kyseisten säännösten mukaisesti. 

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma 
Edellä mainittuun päätökseen sisällytetyt luonnollisten henkilöiden tilapäistä oleskelua liiketoimintaa varten koskevat säännökset sitovat 
Yhdistynyttä kuningaskuntaa unionin osana vain, jos se on ilmoittanut haluavansa osallistua edellä mainittuun päätökseen Yhdistyneen 
kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyn pöytäkirjan N:o 21 mukaisesti. 

Neuvoston päätelmät energian sisämarkkinoiden toteuttamisesta 16037/14 
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Euroopan unionin neuvoston 3356. istunto (TALOUS- JA RAHOITUSASIAT), Bryssel, 9. joulukuuta 2014 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS  ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ 

ÄÄNESTYS 

Neuvoston direktiivi 2014/107/EU, annettu 9 päivänä joulukuuta 2014, 
direktiivin 2011/16/EU muuttamisesta siltä osin kuin on kyse pakollisesta 
automaattisesta tietojenvaihdosta verotuksen alalla  
EUVL L 359, 16.12.2014, s. 1–29 

14425/14 Hyväksyttiin 
yksimielisesti. 

Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
 

Itävallan lausuma 
"Itävalta sitoutuu tekemään parhaansa varmistaakseen – jos se on teknisesti toteutettavissa – että hallinnollista yhteistyötä koskevan tarkistetun 
direktiivin pohjalta tapahtuvaa automaattista tietojenvaihtoa aletaan toteuttaa aiemmin kuin 30 päivänä syyskuuta 2018." 

Neuvoston lausuma 
"Ottaen huomioon neuvoston 22. toukokuuta 2013 antamat päätelmät ja jotta siirtyminen uuden maailmanlaajuisen standardin käyttöön sujuisi 
ongelmitta, neuvosto kehottaa komissiota esittämään ehdotuksen säästökorkodirektiivin (2003/48/EY, annettu 3. kesäkuuta 2003), sellaisena kuin se 
on muutettuna, kumoamisesta ja sovittamaan yhteen kyseisen direktiivin kumoamisen ja hallinnollista yhteistyötä koskevan tarkistetun direktiivin 
soveltamispäivän ottaen asianmukaisesti huomioon siinä säädetyn Itävaltaa koskevan poikkeuksen. Tältä osin olisi varmistettava, että 3. kesäkuuta 
2003 annettua direktiiviä 2003/48/EY sovelletaan edelleen kyseiseen jäsenvaltioon poikkeusjakson aikana." 
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Neuvoston lausuma 
"Neuvosto vahvistaa, että on tärkeää tarkistaa nykyisiä EU:n säästöjen verotusta koskevia sopimuksia Andorran, Liechtensteinin, Monacon, San 
Marinon ja Sveitsin kanssa niiden yhdenmukaistamiseksi tietojen vaihtoa koskevan maailmanlaajuisen standardin kanssa." 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

2014/899/EU: Neuvoston päätös, annettu 9 päivänä joulukuuta 2014, Kroatian liittymisestä 
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta etuyhteydessä keskenään olevien yritysten tulonoikaisun 
yhteydessä 23 päivänä heinäkuuta 1990 tehtyyn yleissopimukseen  
EUVL L 358, 13.12.2014, s. 19–24 

15224/14 

Kroatian lausuma 
"Ilmaisulla 'ankara rangaistus' tarkoitetaan rangaistusta kaikista yleisessä verolaissa ja erityisverolaeissa säädetyistä verotukseen liittyvistä rikoksista 
sekä rikoslaissa säädettyä rangaistusta talousrikoksista." 

Irlannin lausuma 
"Irlanti pitää 'ankarina rangaistuksina' rangaistuksia tapauksissa, joissa rikosoikeudellista menettelyä ollaan aloittamassa tai se on aloitettu vakavan 
veronkiertoepäilyn vuoksi." 
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Neuvoston päätös luvan antamisesta komissiolle neuvottelujen aloittamiseen Euroopan unionin ja 
Norjan välisen sopimuksen tekemiseksi hallinnollisesta yhteistyöstä, petosten torjunnasta ja 
verosaatavien perinnästä arvonlisäverotuksen alalla 

15942/14 

Neuvoston päätelmät Euroopan talouden kasvun rahoittamisesta ja pitkän aikavälin rahoituksesta 16183/14 

Saksan lausuma 
"Saksa on tyytyväinen tähän neuvoston päätelmiä koskevaan ehdotukseen. Sen mielestä EU:n tilinpitosäännöstöä ei kuitenkaan ole tarpeen uudistaa 
tässä vaiheessa, koska tilinpäätösdirektiivi 2013/34/EU tuli voimaan vasta äskettäin ja jäsenvaltiot alkavat juuri panna sitä täytäntöön." 

2014/919/EU: Neuvoston täytäntöönpanopäätös, annettu 9 päivänä joulukuuta 2014, Kyproksen 
makrotalouden sopeutusohjelman hyväksymisestä annetun täytäntöönpanopäätöksen 2013/463/EU 
muuttamisesta 
EUVL L 363, 18.12.2014, s. 145–148 

12663/14 
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Neuvoston päätelmät: Yritysverotuksen käytännesäännöt 16846/14 

Alankomaiden lausuma 
Alankomaat tukee täysin tavoitteena olevaa aggressiivisen verosuunnittelun lopettamista samoin kuin voitonsiirtoihin yllyttävien innovaatio- ja 
patenttiboksikäytäntöjen ja sellaisen patenttikaupan lopettamista, jonka ainoana tarkoituksena on siirtää patentit edullisimpaan verojärjestelmään. 
Siksi Alankomaat pitää myönteisenä Saksan ja Ison-Britannian ehdotusta muutetusta nexus-lähestymistavasta ja kannattaa teollis- ja 
tekijänoikeusjärjestelmiä koskevien sääntöjen tiukentamista, johon kuuluu muun muassa määriteltyjen kulujen (korotuksen) tasoa koskeva malli, 
jäljitys- ja seurantajärjestelmä sekä tavaramerkkien ja markkinoinnin poissulkeminen teollis- ja tekijänoikeusjärjestelmästä. 

Henkisen omaisuuden osallistava määritelmä, johon kuuluu sekä patenttiala että muu tutkimus ja kehitys (T&K), edistäisi osaltaan innovointia 
EU:ssa ja antaisi EU:lle mahdollisuuden kilpailla osaamisen ja ideoiden globaalilla foorumilla ja saavuttaa Eurooppa 2020 -tavoitteet. EU:n 
pyrkimyksenä on vauhdittaa todellista innovointia, mukaan lukien pk-yrityksissä tapahtuva innovointi. Pk-yritykset jäisivät käytännössä selvien 
patenttiboksien ulkopuolelle, koska patenttihakemus on monissa tapauksissa liian kallis pk-yrityksille. On ilmeistä, että pk-yrityksillä on riittävästi 
monitahoisia sidoksia (nexus) jäsenvaltion kanssa. Tällainen osallistava teollis- ja tekijänoikeuksien määritelmä on kehitettävä OECD:ssä. 

Alankomaille on tärkeää, että teollis- ja tekijänoikeusjärjestelmät eivät rajoitu patentteihin, vaan niihin voisi kuulua myös muita T&K:sta seuraavia 
innovaatioita edellyttäen, että toimivaltainen hallintoviranomainen (muu kuin veroviranomainen) on sertifioinut tällaiset toimet, niin että yhteys 
T&K:n, henkisen omaisuuden ja hyötyjen välillä (jäljitys ja seuranta) voidaan varmistaa. 
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Euroopan unionin neuvoston 3357. istunto (työllisyys, sosiaalipolitiikka, terveys ja kuluttaja-asiat), Bryssel, 11. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Euroopan unionin neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten edustajien 
päätelmät jäsenvaltioiden ja EU:n toimielinten suorittaman Pekingin toimintaohjelman 
täytäntöönpanon tarkastelusta 

16304/14 

Maltan lausuma 14 ja 16 kohdista sekä 20 kohdan k alakohdasta 

"Malta panee merkille EIGEn raportin: "Beijing + 20: the 4th Review of the Implementation of the Beijing Platform for Action in the EU Member 
States" ja on tietoinen siitä, että Pekingin toimintaohjelman ja kansainvälisen väestö- ja kehityskonferenssin toimintaohjelman täytäntöönpanolla olisi 
myötävaikutettava kaikkien ihmisoikeuksien edistämiseen, suojeluun ja toteuttamiseen. Malta haluaa kuitenkin muistuttaa, että Euroopan unionin 
suosituksilla tai sitoumuksilla, jotka liittyvät Pekingin toimintaohjelman keskeisiin ongelma-alueisiin, kaikenlaisten indikaattorien kehittäminen 
mukaan luettuna, ei pitäisi asettaa millekään osapuolelle millään tavoin velvoitetta pitää aborttia lisääntymisterveyteen, -oikeuksiin 
tai -hyödykkeisiin liittyvänä laillisena vaihtoehtona." 
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Saksan lausuma 20. kohdan osalta 

"Saksa suhtautuu myönteisesti neuvoston päätelmiin. 

Saksa palauttaa 20 kohdan i alakohdan osalta mieleen YK:n yleiskokouksen päätöslauselman 68/309, jossa yleiskokous pani tyytyväisenä merkille 
kestävän kehityksen tavoitteiden laadintaan tarkoitetun avoimen työryhmän raportin ja päätti, että kyseisen työryhmän ehdotus on tärkein perusta 
kestävän kehityksen tavoitteiden sisällyttämiselle vuoden 2015 jälkeiseen kehitysohjelmaan. 

Saksa kannattaa YK:n yleiskokouksen päätöstä ja on sitoutunut säilyttämään ehdotuksen koko asiasisällön. Näin ollen pidämme 20 kohdan 
i alakohtaa avoimen työryhmän ehdotuksen vahvistuksena." 

Unkarin lausuma 
"Kansainvälisen väestö- ja kehityskonferenssin toimintaohjelma ja Pekingin toimintaohjelma hyväksyttiin huomattavan yksimielisesti. 
Toimintaohjelmien mukaan ihmisoikeudet ovat kehityksen ytimessä, ja ohjelmien hyväksymisen jälkeen onkin merkittävästi edistytty terveydessä, 
sukupuolten tasa-arvossa ja koulutuksessa. 

Unkari haluaa edelleen sitoutua ihmisoikeuksien edistämiseen sekä toimintaohjelmien toteuttamiseen, sillä ne ovat keskeiset perusperiaatteet 
seksuaaliterveyden, lisääntymisterveyden ja lisääntymisoikeuksien alalla. Koska 'seksuaali- ja lisääntymisterveyden ja -oikeuksien' käsitettä ei ole 
määritelty, Unkari voi tulkita kyseistä ilmausta ainoastaan oman kansallisen lainsäädäntönsä mukaisesti. 
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Euroopan unionin neuvoston 3358. istunto (KOULUTUS, NUORISO, KULTTUURI JA URHEILU), Bryssel, 12. joulukuuta 2014 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS  ASIAKIRJA ÄÄNESTYSSÄÄNTÖ ÄÄNESTYS 

Neuvoston päätös, annettu 12 päivänä joulukuuta 2014, neuvoston kannan 
vahvistamisesta uuteen esitykseen Euroopan unionin talousarvioksi 
varainhoitovuodeksi 2015 
EUVL C 461, 20.12.2014, s. 13–14 

16707/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
UK 

Neuvoston kanta lisätalousarvioesityksestä nro 3/2014 varainhoitovuoden 
2014 yleiseen talousarvioon 

16707/14 ADD 8 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Vastaan: NL, SE, UK 

Neuvoston kanta lisätalousarvioesityksestä nro 4/2014 varainhoitovuoden 
2014 yleiseen talousarvioon 

16707/14 ADD 9 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 

Neuvoston kanta lisätalousarvioesityksestä nro 5/2014 varainhoitovuoden 
2014 yleiseen talousarvioon 

16707/14 ADD 10 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
UK 

Neuvoston kanta lisätalousarvioesityksestä nro 6/2014 varainhoitovuoden 
2014 yleiseen talousarvioon 

16707/14 ADD 11 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
UK 
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Neuvoston kanta lisätalousarvioesityksestä nro 7/2014 varainhoitovuoden 
2014 yleiseen talousarvioon 

16707/14 ADD 12 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
UK 

Neuvoston kanta lisätalousarvioesityksestä nro 8/2014 varainhoitovuoden 
2014 yleiseen talousarvioon 

16707/14 ADD 13 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, 
paitsi: 
Pidättyi äänestämästä: 
UK 

Yhteinen lausuma lisätalousarvioesityksestä nro 6/2014 (omat varat) ja neuvoston asetuksen 1150/2000 muuttamisesta 
"Euroopan parlamentti ja neuvosto sopivat oikaisukirjelmällä nro 1/2014 muutetun lisätalousarvioesityksen nro 6/2014 hyväksymisestä. 
Komission esitettyä 12. marraskuuta 2014 ehdotuksen, joka koskee Euroopan yhteisöjen omista varoista tehdyn päätöksen 2007/436/EY, Euratom 
soveltamisesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1150/2000 muuttamista, Euroopan parlamentti sitoutuu antamaan lausuntonsa 
muutetusta asetuksesta 1150/2000 hyvissä ajoin, jotta voidaan varmistaa sen hyväksyminen Euroopan parlamentin täysistunnossa joulukuussa 2014 
ja jotta neuvosto voi hyväksyä sen osana kokonaispakettia." 
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Yhteinen lausuma ennakoimattomiin menoihin varatun liikkumavaran käyttöönotosta 
"Vuonna 2014 ennennäkemättömän suuri määrä rakenne- ja koheesiorahastojen maksuja oli maksamatta rahoituskehyksen alussa, vaikka samalla 
useat uudet ohjelmat olivat merkittävästi etupainotteisia. Tämän ainutkertaisen ja poikkeuksellisen tilanteen vuoksi, jossa maksuja ei voida estää 
ylittämästä vuoden 2014 enimmäismäärää, kolme toimielintä ovat yhtä mieltä siitä, että ennakoimattomiin menoihin varattu liikkumavara otetaan 
käyttöön varainhoitovuotta 2014 varten viimeisenä keinona. 

Toimielimet palauttavat mieleen, että monivuotista rahoituskehystä koskevan asetuksen 13 artiklassa säädetään, että "ennakoimattomiin menoihin 
varatun liikkumavaran käyttöönotolla saadut määrät on korvattava kokonaan monivuotisen rahoituskehyksen yhden tai useamman otsakkeen 
liikkumavaroilla kuluvana varainhoitovuotena tai tulevina varainhoitovuosina". 

Toimielimet sopivat, että ne tekevät parhaansa löytääkseen asianmukaiset ratkaisut, niin että rakenne- ja koheesiorahastojen maksamatta olevien 
maksujen poikkeuksellisen suuren määrän aiheuttama tilanne kaudella 2007–2013 ei jatkuisi vuoden 2014 jälkeen, ja että sen vuoksi kaikki voitava 
tehdään sen varmistamiseksi, että ennakoimattomiin menoihin varattua liikkumavaraa ei oteta käyttöön sellaisten maksamatta olevien sitoumusten 
rahoittamiseksi, jotka kuuluvat rakenne- ja koheesiorahastojen ohjelmiin varainhoitovuosina 2015–2020." 
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Yhteinen lausuma erityisrahoitusvälineistä 
"Toimielimet palauttavat mieleen, että ennakoimattomiin menoihin varattu liikkumavara on välineenä viimeinen keino, jota ei sen vuoksi tulisi ottaa 
käyttöön, jos muita rahoitusmahdollisuuksia on vielä jäljellä. Vuoden 2014 yleisen talousarvion osalta vallitsee erimielisyys siitä, onko muut 
erityisrahoitusvälineet kattava 350 miljoonan euron määrä maksumäärärahoina yhä käytettävissä kohdentamattomana liikkumavarana. 

Toimielimet ovat samaa mieltä siitä, että on erittäin tärkeää päästä mahdollisimman pian periaatteelliseen yhteisymmärrykseen muiden 
erityisrahoitusvälineiden käyttöönotosta maksuja varten. 

Koska vuoden 2014 lisätalousarviot sekä vuoden 2015 yleisen talousarvion kattavasta paketista käydyissä neuvotteluissa ei ole kuitenkaan ollut 
mahdollista saavuttaa yhteisymmärrystä, toimielimet sopivat kokonaispaketin oikea-aikaisen hyväksymisen varmistamiseksi, että: 

– mainittu 350 miljoonan euron määrä maksumäärärahoina lisätään ennakoimattomiin menoihin varattuun liikkumavaraan; 

– ne pyrkivät pääsemään nopeasti yhteisymmärrykseen siitä, voidaanko maksuja varten ottaa käyttöön muita erityisrahoitusvälineitä 
monivuotisen rahoituskehyksen enimmäismäärät ylittäen ja missä määrin; tarkoituksena on määrittää, olisiko 350 miljoonan euron määrä 
korvattava monivuotisen rahoituskehyksen maksujen liikkumavaroilla kuluvana varainhoitovuotena vai tulevina varainhoitovuosina ja missä 
määrin; 

– tarvittaessa ne tekevät lisäksi tarvittavat mukautukset päätökseen, jolla ennakoimattomiin menoihin varattu liikkumavara otetaan käyttöön 
varainhoitovuotta 2014 varten, tai toteuttavat kaikki muut oikeudellisesti välttämättömät toimet, joita tarvitaan monivuotista rahoituskehystä 
koskevan asetuksen ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan täysimääräisen noudattamisen varmistamiseksi." 
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Yhteinen lausuma Venäjän määräämän elintarvikkeiden tuontikiellon johdosta toteutettujen kiireellisten toimenpiteiden rahoituksesta 
"Venäjän määräämän elintarvikkeiden tuontikiellon johdosta hyväksyttiin useita kiireellisiä toimenpiteitä jo elo- ja syyskuussa 2014, ja lisäksi 
Baltian maiden maitoalaan liittyvä toimenpidepaketti hyväksyttiin 26. marraskuuta 2014. Kun objektiivisia tukikelpoisuusperusteita koskevat 
edellytykset täyttyvät, komissio voi ehdottaa uutta toimenpidepakettia, joka kohdistuu Suomen maitoalaan. 

Komissio ilmoitti oikaisukirjelmässään nro 1/2015 aikomuksestaan tarvittaessa rahoittaa nämä toimet kriisivarauksesta. 

Oikaisukirjelmän nro 1/2015 esittämisen jälkeen on käynyt ilmi seuraavat kolme uutta tekijää, joiden ansiosta kiireelliset toimenpiteet voidaan 
rahoittaa käyttämättä kriisivarausta: 

– elo- ja syyskuussa hyväksyttyihin toimenpiteisiin todellisuudessa tarvittua rahoitusta koskevien jäsenvaltioiden ilmoitusten mukaan kulut ovat 
vähentyneet alustavasti arvioidusta 344 miljoonasta eurosta noin 234 miljoonaan euroon; 

– maataloustukirahaston lopullinen ylijäämä varainhoitovuonna 2014 on noin 230 miljoonaa euroa suurempi kuin oli ennakoitu 
oikaisukirjelmässä nro 1/2015, joka perustui vielä arvioihin; 

– vuonna 2015 rahoitusoikaisujen perusteella saatavien määrien odotetaan olevan suuremmat kuin viime lokakuussa alustavasti odotettiin." 

Näiden kolmen uuden tekijän perusteella edellä tarkoitetut kiireelliset toimenpiteet (mukaan lukien Baltian maiden maitoalaan liittyvät toimet, ja heti 
kun edellytykset täyttyvät, myös Suomen) voidaan näiden käyttötarkoitukseensa sidottujen tulojen kasvun ansiosta rahoittaa oikaisukirjelmässä nro 
1/2015 esitetyillä määrärahoilla turvautumatta kriisivaraukseen." 
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Yhteinen lausuma maksumäärärahoista 
Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio muistuttavat siitä, että niillä on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 323 artiklan 
mukainen jaettu vastuu, jonka mukaan "Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio huolehtivat siitä, että käytettävissä on varoja, joiden avulla 
unioni voi täyttää oikeudelliset velvoitteensa kolmansia osapuolia kohtaan". 

Euroopan parlamentti ja neuvosto palauttavat mieleen, että täytäntöönpanon yhteydessä on varmistettava maksujen hallittu kehitys suhteessa 
maksusitoumuksiin käytettäviin määrärahoihin, jotta suorittamatta jääneiden maksujen epänormaali taso vältetään vuoden lopussa. 

Euroopan parlamentti ja neuvosto sopivat vuoden 2015 maksumäärärahojen tasoksi 141 214 040 563 euroa. Ne pyytävät komissiota ryhtymään 
monivuotista rahoituskehystä koskevan asetuksen ja varainhoitoasetuksen säännösten perusteella kaikkiin tarvittaviin toimiin perussopimuksessa 
määrätyn vastuun täyttämiseksi sekä erityisesti esittämään sen jälkeen, kun asianomaisten määrärahojen jakamista on tarkasteltu uudelleen 
kiinnittäen huomiota erityisesti odotettavissa olevaan määrärahojen vajaakäyttöön (varainhoitoasetuksen 41 artiklan 2 kohta), pyynnön 
maksumäärärahojen lisäämisestä lisätalousarviossa, joka on esitettävä niin pian kuin ilmenee, että varainhoitovuoden 2015 talousarvion määrärahat 
eivät riitä kattamaan menoja. 
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Euroopan parlamentti ja neuvosto muodostavat kantansa mahdollisiin lisätalousarvioesityksiin mahdollisimman nopeasti, jottei maksumäärärahoihin 
synny vajeita. Euroopan parlamentti ja neuvosto sitoutuvat käsittelemään nopeasti mahdolliset maksumäärärahojen siirrot, mukaan lukien 
rahoituskehyksen otsakkeiden välillä, jotta talousarvioon otetut maksumäärärahat hyödynnettäisiin parhaalla mahdollisella tavalla ja jotta ne vastaisivat 
tosiasiallista toteuttamista ja tarpeita. 

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio seuraavat varainhoitovuoden 2015 talousarvion toteutuksen tilannetta aktiivisesti koko vuoden ja 
kiinnittävät erityistä huomiota alaotsakkeeseen 1 a (Kasvua ja työllisyyttä edistävä kilpailukyky), alaotsakkeeseen 1 b (Taloudellinen, sosiaalinen ja 
alueellinen yhteenkuuluvuus) sekä otsakkeeseen 2 (Kestävä kasvu: luonnonvarat) sisältyvään maaseudun kehittämiseen. Tämä tapahtuu erityisissä 
toimielintenvälisissä kokouksissa toimielinten sopimuksen liitteen 36 kohdan mukaisesti maksujen suorittamisen ja tarkistettujen ennakkoarvioiden 
tarkastelemiseksi. 

Kyseisiä kokouksia olisi järjestettävä ainakin kolmesti vuonna 2015 (keväällä talousarvioesityksen esittämisajankohtana, heinäkuussa ennen vuoden 
2016 talousarvioesityksen käsittelyä neuvostossa ja lokakuussa ennen sovittelun alkamista) ja poliittisella tasolla Euroopan parlamentin jäsenten, 
neuvoston jäsenten ja budjetista ja henkilöstöstä vastaavan komission varapuheenjohtajan olisi osallistuttava niihin. Kokouksissa olisi pyrittävä 
maksutarpeiden riittävää tasoa koskevaan yhteiseen arvioon, joka perustuu olemassa olevien, oikeudelliseen velvoitteeseen perustuvien laskujen 
perinpohjaiseen analyysiin ja arvioihin loppuvuodelle N ja vuodelle N+1. 
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Yhteinen lausuma maksusuunnitelmasta 
"Toimielimet hyväksyvät tavoitteen saada erityisesti koheesiopolitiikkaan liittyvien, vuoden lopussa maksamattomina olevien laskujen määrä 
vähenemään rakenteelliselle tasolle nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen aikana. 

Tähän tavoitteeseen pääsemiseksi: 

– komissio suostuu esittämään vuoden 2015 talousarviota koskevien yhteisten päätelmien yhteydessä mahdollisimman tuoreen ennusteen 
maksamattomien laskujen määrästä vuoden 2014 loppuun mennessä; komissio saattaa nämä luvut ajan tasalle ja esittää vaihtoehtoisia 
skenaarioita maaliskuussa 2015, kun kokonaiskuva maksamattomien laskujen määrästä vuoden 2014 lopussa on saatavilla tärkeimpien 
toimintalohkojen osalta; 

– tältä pohjalta kolme toimielintä pyrkivät sopimaan vuoden lopussa maksamattomina olevien laskujen enimmäistavoitetasosta, jota voidaan 
pitää kestävänä; 

– tältä pohjalta ja noudattaen monivuotista rahoituskehystä koskevaa asetusta, ohjelmien sovittuja määrärahoja sekä muita sitovia sopimuksia, 
kolme toimielintä sitoutuvat panemaan vuodesta 2015 alkaen täytäntöön suunnitelman maksamattomien laskujen, jotka vastaavat vuosien 
2007–2013 ohjelmien toteutumista, määrän vähentämiseksi yhteisesti sovitulle tasolle nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen väliarviointiin 
mennessä. Kolme toimielintä hyväksyvät kyseisen suunnitelman hyvissä ajoin ennen vuoden 2016 talousarvioesityksen esittelyä. 
Maksamattomien laskujen poikkeuksellisen suuren määrän huomioon ottaen kolme toimielintä sopivat tarkastelevansa kaikkia mahdollisia 
keinoja kyseisten laskujen määrän vähentämiseksi.  

Komissio suostuu joka vuosi liittämään talousarvioesitykseensä asiakirjan, jossa arvioidaan maksamattomien laskujen määrää ja selitetään, kuinka 
talousarvioesitys tulee mahdollistamaan tämän määrän vähentämisen, ja kuinka paljolla. Tässä vuosittaisessa asiakirjassa luodaan katsaus 
siihenastiseen edistymiseen ja ehdotetaan mukautuksia suunnitelmaan viimeisimpien numerotietojen mukaisesti." 
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Komission lausuma toimenpideohjelmien ennakkomaksuista vuonna 2014 sekä nuorisotyöllisyysaloitteesta 
Vuosien 2014–2020 monivuotisen rahoituskehyksen oikea-aikaisen ja tehokkaan täytäntöönpanon yhteydessä Euroopan komissio vahvistaa 
ennakkomaksut vuonna 2014 toimenpideohjelmille, jotka on virallisesti toimitettu vuonna 2014 ja jotka täyttävät vastaavissa säädöksissä asetetut 
tarvittavat edellytykset. Lisäksi komissio vahvistaa, että nuorisotyöllisyysaloite on edelleen tärkeä poliittinen prioriteetti ja että siihen liittyvien 
maksumäärärahojen siirto vuodelta 2014 vuodelle 2015 ei viivytä sen täytäntöönpanoa." 

Neuvoston lausuma erityisrahoitusvälineiden käyttöönotosta 
"Neuvosto muistuttaa, että erityisrahoitusvälineet voidaan ottaa käyttöön ainoastaan aidosti ennakoimattomissa tilanteissa. 

Se muistuttaa, että ennakoimattomiin menoihin varattu liikkumavara ei saa johtaa maksusitoumus- ja maksumäärärahojen kokonaisenimmäismäärän 
ylittämiseen. 

Muiden erityisrahoitusvälineiden osalta neuvosto muistuttaa, että monivuotista rahoituskehystä koskevan asetuksen 3 artiklan 2 kohdan mukaan 
maksusitoumusmäärärahoja voidaan ottaa talousarvioon yli asianomaisille otsakkeille vahvistettujen enimmäismäärien. 

Neuvosto kehottaa komissiota toimimaan kokonaisliikkumavaraa laskiessaan monivuotista rahoituskehystä koskevan asetuksen mukaisesti ja 
olemaan vaarantamatta kolmen toimielimen saavuttamaa yhteisymmärrystä erityisrahoitusvälineitä koskevasta yhteisestä lausumasta (3.3 kohta)." 
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MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/421, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
joustovälineen varojen käyttöönotosta 
EUVL L 68, 13.3.2015, s. 45–46 

16708/14 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/422, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston varojen käyttöönotosta 
EUVL L 68, 13.3.2015, s. 47–47 

16709/14 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/436, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston varojen käyttöönotosta 
EUVL L 72, 17.3.2015, s. 6–6 

16710/14 
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Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/437, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston varojen käyttöönotosta 
EUVL L 72, 17.3.2015, s. 7–7 

16711/14 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/435, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
ennakoimattomiin menoihin varatun liikkumavaran käyttöönotosta  
EUVL L 72, 17.3.2015, s. 4–5 

16713/14 

Neuvoston päätös, 2014/901/YUTP annettu 12 päivänä joulukuuta 2014, Syyriaan kohdistettavista 
rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2013/255/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 358, 13.12.2014, s. 28–29 

15019/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 1323/2014, annettu 12 päivänä joulukuuta 2014, Syyrian tilanteen 
johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 36/2012 
muuttamisesta 
EUVL L 358, 13.12.2014, s. 1–6 

15154/14 

Neuvoston päätelmät yrittäjyydestä koulutuksessa 
EUVL C 17, 20.1.2015, s. 2–7 

14402/14 

Neuvoston päätelmät nuorten mahdollisuuksista käyttää oikeuksia itsenäistymisen ja 
kansalaisyhteiskuntaan osallistumisen edistämiseksi 
EUVL C 18, 21.1.2015, s. 1–4 

15613/14 
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Euroopan unionin neuvoston 3359. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 12. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätelmät "yksityissektorin vahvempi rooli kehitysyhteistyössä: toimintalähtöinen 
näkökulma" 

16123/14 

Neuvoston päätelmät ravitsemusta koskevasta toimintasuunnitelmasta 16125/14 

Neuvoston päätelmät vuoden 2014 kertomuksesta Euroopan unionin kehitys- ja ulkomaanavun 
politiikoista ja niiden toteuttamisesta vuonna 2013 

14495/14 
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Neuvoston päätelmät muuttoliikkeestä EU:n kehitysyhteistyössä 16901/14 

Neuvoston päätös Länsi-Afrikan valtioiden, Länsi-Afrikan valtioiden talousyhteisön (ECOWAS) ja 
Länsi-Afrikan talous- ja rahaliiton (UEMOA) sekä Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden 
talouskumppanuussopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta 

13368/14 

Portugalin lausuma  
"Perussopimuksissa määriteltyä Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden välistä toimivallan jakoa noudattaen neuvoston päätös, jolla annetaan lupa 
Länsi-Afrikan valtioiden, ECOWASin ja UEMOAn sekä Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden talouskumppanuussopimuksen allekirjoittamiseen 
ja väliaikaiseen soveltamiseen, ei vaikuta Portugalin tasavallan itsenäiseen päätösvaltaan sen kansalliseen toimivaltaan kuuluvissa asioissa. 
Portugalin päätös sopimuksen sitovuudesta Portugalin osalta riippuu sisäisten ratifiointimenettelyjen päätökseen saattamisesta perustuslaillisten 
periaatteiden ja sääntöjen mukaisesti." 

Euroopan unionin neuvoston 3360. istunto ( MAATALOUS JA KALASTUS ), Bryssel, 15. ja 16. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätös, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, Kyproksen tasavallan viranomaisten 
maataloudessa käytettävän moottoripolttoaineen verovapautuksen muodossa myöntämästä 
valtiontuesta 1 päivän heinäkuuta ja 31 päivän joulukuuta 2014 välisenä aikana 

15254/14 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 4/2014 "EU:n 
vesipolitiikan tavoitteet on onnistuttu sisällyttämään yhteiseen maatalouspolitiikkaan vain osittain" 

15563/14 
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Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 8/2014 
"Onko komissio hallinnoinut vaikuttavalla tavalla tuotantosidonnaisen tuen sisällyttämistä 
tilatukijärjestelmään?" 

15564/14 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 9/2013 
"Onko EU:n viinialan investointi- ja menekinedistämistuki hyvin hallinnoitu ja ovatko sen tulokset 
osoitetusti vaikuttaneet EU:n viinien kilpailukykyyn?" 

15565/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 1367/2014, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, unionin aluksiin 
sovellettavien eräiden syvänmeren kalakantojen kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuosiksi 
2015 ja 2016 
EUVL L 366, 20.12.2014, s. 1–14 

15459/14 

Neuvoston ja komission lausuma pilkkupagellista alueilla VI, VII, VIII, IX ja X 
"Neuvosto ja komissio toteavat, että jäsenvaltiot sitoutuvat toteuttamaan toimenpiteitä 31. toukokuuta 2015 mennessä pilkkupagellin sivusaaliiden 
rajoittamiseksi EU:n ja kansainvälisillä vesillä alueilla VI, VII, ja VIII. Neuvosto ja komissio sitoutuvat siihen, että asianmukaiset tieteelliset elimet 
arvioivat nämä toimenpiteet vuoden 2015 aikana ja että toteutettujen toimenpiteiden tehokkuus ja mahdollisten lisätoimenpiteiden tarve arvioidaan. 

Neuvosto ja komissio toteavat, että pilkkupagelli alueella IX voidaan jakaa Atlantilla ja Välimerellä, mistä johtuen sitä todennäköisesti kalastavat 
sekä jäsenvaltiot että kolmannet maat. Näin ollen komissio edelleen tukee asianomaisten kolmansien maiden kanssa parhaillaan tehtävää yhteistyötä, 
jotta parannetaan kannan tieteellistä arviota ja päästään mahdollisimman pian sopimukseen kannan hoidossa noudatettavasta yhteisestä 
lähestymistavasta. Komissio sitoutuu siihen, että asianmukaiset tieteelliset elimet suorittavat tieteellisen arvion yhteisen lähestymistavan puitteissa 
sovituista toimenpiteistä ja että komissio tarkastelee tieteellistä arviota laatiakseen ehdotuksen saalistasojen ja TACin soveltamisalaan kuuluvan 
alueen mukauttamiseksi tieteelliseen arvioon. Pilkkupagellin vähimmäiskoon osalta huomautetaan, että tällainen vähimmäiskoko on asetettu 
Välimerellä kalastetuille pilkkupagelleille. Näin ollen alamittaista pilkkupagellia ei voida etenkään myydä tai tarjota myytäväksi EU:ssa. Komissio 
tarkastelee tehokkainta tapaa saada vastaava vähimmäiskoko Atlantilla kalastetuille pilkkupagelleille. 
Neuvosto ja komissio toteavat, että kansalliset hoitotoimenpiteet ovat olemassa pilkkupagellille alueella X. Neuvosto ja komissio sitoutuvat siihen, 
että näiden toimenpiteiden tieteellinen arvio suoritetaan mahdollisimman pian, jotta voidaan arvioida toimenpiteiden tehokkuutta ja mahdollisten 
lisätoimenpiteiden tarvetta." 



 

 

7449/15   team/SJ/vl 40 
 DG F 2C  FI 
 

 

Komission lausuma lestikaloista 
"Komissio seuraa vuoden 2015 aikana saaliiden kehitystä lestikalan ja jäälestikalan yhdistettyjen TACien puitteissa ja tarvittaessa pyytää tieteellistä 
lausuntoa lestikalojen kannoista ja saaliiden jakautumisesta lajeittain. Komissio harkitsee tältä pohjalta näiden TACien mukauttamisen tarvetta." 
 

Espanjan ja Portugalin lausuma 
"Espanjan kuningaskunta ja Portugalin tasavalta pitävät erittäin valitettavana 10. marraskuuta kokoontuneen ministerineuvoston lopputulosta, jossa 
vahvistettiin TACit ja kiintiöt eräille syvänmeren kalakannoille vuosiksi 2015 ja 2016. 

Espanjan ja Portugalin hallitukset katsovat, että lopullisessa kompromississa olisi pitänyt noudattaa tiettyjä olennaisia periaatteita, joita olisi pitänyt 
soveltaa kaikkien asianomaisten kantojen osalta: 

• Varmistetaan kaikkien jäsenvaltioiden yhdenvertainen kohtelu uuden YKP:n täytäntöönpanossa. 

• Päätökset perustuvat vankkoihin tieteellisiin lausuntoihin. 

• Biologisten parametrien lisäksi otetaan huomioon sosioekonomiset parametrit. 

• Yhteisten kantojen hoidossa otetaan huomioon kolmansien maiden toiminta. 

Espanjan kuningaskunta ja Portugalin tasavalta joutuivat äänestämään kompromissiehdotusta vastaan erityisesti, koska komissio ei ole noudattanut 
näitä alueiden välisen johdonmukaisuuden yleisiä periaatteita eikä kiintiöiden vahvistamissääntöjä erityisesti pilkkupagellin osalta ICES-alueilla IX 
ja X. 

• Alkuperäisessä ehdotuksessa esitetty kiintiön vähentäminen 62 prosentilla, lopulta hyväksytty 52 prosentin vähennys ja myös aluetta X koskeva 
25 prosentin vähennys eivät ole tämäntyyppistä kalastusta koskevien tieteellisten lausuntojen mukaisia (puutteelliset tiedot). Tämä vähennys on 
selvästi syrjivä verrattuna päätöksiin, joita on tehty vastaavassa biologisessa tilanteessa olevien muiden lajien ja alueiden osalta. Tämä ei ole 
perusteltua, koska se ei yksin voi saada aikaan kannan elpymistä ja sillä on vakavia vaikutuksia paikallisväestöön. 
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• Pilkkupagellia alueella IX koskevassa ICESin raportissa ei otettu huomioon kolmansien maiden saaliita, minkä vuoksi tulos on yksipuolinen. 

• Koska pilkkupagellin kalastus jaetaan kolmansien maiden kanssa, pelkkä eurooppalaista laivastoa koskeva saaliiden vähentäminen ei 
mahdollista kannan elpymistä. Marraskuun 2012 neuvoston istunnon jälkeen Espanja on tuloksetta pyytänyt Euroopan komissiota saamaan 
kyseisen kolmannen maan mukaan kalastuksen hoitoon, kuten on tehty muiden jaettujen kalakantojen osalta (Norja, Islanti ja Färsaaret 
makrillin, mustakitaturskan, sillin jne. osalta). Tämän tehottomuuden tuloksena on laadittu ehdotus kiintiöiden yksipuolisesta vähentämisestä, 
mikä johtaa eurooppalaisen laivaston asteittaiseen syrjäyttämiseen, mikä hyödyttää vain kolmatta maata. Raskauttavaa on lisäksi se, että saaliit 
myydään edelleen Euroopan markkinoilla eikä tämän lajin elpymistä saada aikaan ja että Portugalin ja Espanjan jo toteuttamia kansallisia 
hoitotoimenpiteitä ei oteta huomioon. 

Mitä tulee jäälestikalan sisällyttämiseen lestikalan TACeihin, kompromissiehdotus hylätään kahdesta syystä: 

• Espanja katsoo, ettei ole noudatettu uusien kalastusmahdollisuuksien jakamisen perusperiaatteita, kuten kunkin jäsenvaltion aikaisempiin 
saalismääriin perustuvaa suhteellisen vakauden periaatetta. 

• Espanja katsoo myös, että komissio ei ole ottanut laskelmissaan huomioon kaikkia Espanjan laivaston aikaisempia saalismääriä tämän lajin 
osalta. 

Espanja ja Portugali odottavat, että tulevat ehdotukset ovat johdonmukaisten näkemysten tulosta, perustuvat yksinomaan kalastuksenhoidon 
parhaisiin käytäntöihin ja parhaaseen saatavilla olevaan tieteelliseen tietoon ja että niissä otetaan huomioon sosioekonomiset näkökohdat ja kuluvan 
vuoden tammikuun 1. päivänä voimaan tulleen uuden YKP:n periaatteet." 
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2014/948/EU: Neuvoston päätös, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, Euroopan yhteisön ja Kap 
Verden tasavallan välisessä kalastuskumppanuussopimuksessa määrättyjen 
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevan Euroopan unionin ja 
Kap Verden tasavallan välisen pöytäkirjan allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen 
väliaikaisesta soveltamisesta  
EUVL L 369, 24.12.2014, s. 1–2 

15845/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 1385/2014, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, Euroopan yhteisön ja 
Kap Verden tasavallan välisessä kalastuskumppanuussopimuksessa määrättyjen 
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn Euroopan unionin ja 
Kap Verden tasavallan välisen pöytäkirjan mukaisten kalastusmahdollisuuksien jakamisesta 
EUVL L 369, 24.12.2014, s. 31–32 

15846/14 

Komission lausuma 
"Unionin tuomioistuin kumosi yhdistetyissä asioissa C-103/12 ja C-165/12 (Euroopan parlamentti ja komissio v. neuvosto) 24. marraskuuta 2014 
antamassaan tuomiossa 16. joulukuuta 2010 annetun neuvoston päätöksen 2012/19/EU kalastusmahdollisuuksien myöntämistä EU:n vesillä 
Venezuelan kalastusaluksille Ranskan Guyanan edustalla sijaitsevalla talousvyöhykkeellä koskevasta julkilausumasta. Unionin tuomioistuin vahvisti 
yksiselitteisesti, että ulkoisten kalastussopimusten tekemistä koskevat päätökset kuuluvat kokonaisuudessaan SEUT 43 artiklan 2 kohdan 
soveltamisalaan (yhdessä SEUT 218 artiklan mukaisen sovellettavan menettelyn kanssa, eli 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohta tekemistä 
koskevien päätösten osalta) ja hylkäsi kannan, jonka mukaan nämä päätökset voisivat kuulua SEUT 43 artiklan 3 kohdan soveltamisalaan. 

Näin ollen komissio pitää Kap Verden tasavallan kanssa tehdyn kalastuskumppanuussopimuksen pöytäkirjan tekemistä koskevan päätöksen osalta 
valitettavana neuvoston tekemää muutosta oikeusperustan SEUT 43 artiklan 2 kohta yhdessä SEUT 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa 
korvaamiseksi oikeusperustalla SEUT 43 artikla (kohtaa ei mainita) yhdessä SEUT 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa." 
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2014/929/EU: Neuvoston päätös, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, Madagaskarin tasavallan ja 
Euroopan yhteisön välisessä kalastuskumppanuussopimuksessa määrättyjen 
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevan pöytäkirjan 
allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen väliaikaisesta soveltamisesta 
EUVL L 365, 19.12.2014, s. 6–7  

15227/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 1350/2014, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, Madagaskarin 
tasavallan ja Euroopan yhteisön välisessä kalastuskumppanuussopimuksessa määrättyjen 
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevan pöytäkirjan 
mukaisten kalastusmahdollisuuksien jakamisesta 
EUVL L 365, 19.12.2014, s. 44–45 

15228/14 

Komission lausuma 
"Unionin tuomioistuin kumosi yhdistetyissä asioissa C-103/12 ja C-165/12 (Euroopan parlamentti ja komissio v. neuvosto) 24. marraskuuta 2014 
antamassaan tuomiossa 16. joulukuuta 2010 annetun neuvoston päätöksen 2012/19/EU kalastusmahdollisuuksien myöntämistä EU:n vesillä 
Venezuelan kalastusaluksille Ranskan Guyanan edustalla sijaitsevalla talousvyöhykkeellä koskevasta julkilausumasta. Unionin tuomioistuin vahvisti 
yksiselitteisesti, että ulkoisten kalastussopimusten tekemistä koskevat päätökset kuuluvat kokonaisuudessaan SEUT 43 artiklan 2 kohdan 
soveltamisalaan (yhdessä SEUT 218 artiklan mukaisen sovellettavan menettelyn kanssa, eli 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohta tekemistä 
koskevien päätösten osalta) ja hylkäsi kannan, jonka mukaan nämä päätökset voisivat kuulua SEUT 43 artiklan 3 kohdan soveltamisalaan. 

Tästä syystä komissio pahoittelee Madagaskarin tasavallan kanssa tehtyyn kalastuskumppanuussopimukseen liitettävää pöytäkirjaa koskevan 
päätöksen osalta sitä, että neuvosto on muuttanut päätöstä korvaamalla oikeusperustana olleen 43 artiklan 2 kohdan yhdessä SEUT 218 artiklan 
6 kohdan a alakohdan kanssa 43 artiklalla (kohtaa mainitsematta) yhdessä SEUT 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa." 
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Neuvoston asetus (EU) N:o 1340/2014, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, tiettyjä maatalous- ja 
teollisuustuotteita koskevien unionin autonomisten tariffikiintiöiden avaamisesta ja hallinnoinnista 
annetun asetuksen (EU) N:o 1388/2013 muuttamisesta 
EUVL L 363, 18.12.2014, s. 1–9 

16081/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 1341/2014, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, tiettyihin maatalous- ja 
teollisuustuotteisiin sovellettavien yhteisen tullitariffin autonomisten tullien suspendoimisesta 
annetun asetuksen (EU) N:o 1387/2013 muuttamisesta 
EUVL L 363, 18.12.2014, s. 10–66 

16082/14 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/42, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, 
talousarvioyhteistyöstä ja moitteettomasta varainhoidosta 2 päivänä joulukuuta 2013 tehdyn 
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission välisen toimielinten sopimuksen 13 kohdan 
mukaisesti (hakemus EGF/2014/010 IT/Whirlpool, Italia) 
EUVL L 8, 14.1.2015, s. 14–15 

16084/14 
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Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/44, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, 
talousarvioyhteistyöstä ja moitteettomasta varainhoidosta 2 päivänä joulukuuta 2013 tehdyn 
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission välisen toimielinten sopimuksen 13 kohdan 
mukaisesti (hakemus EGF/2013/014 FR/Air France, Ranska) 
EUVL L 8, 14.1.2015, s. 18–19 

16085/14 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/41, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, 
talousarvioyhteistyöstä ja moitteettomasta varainhoidosta 2 päivänä joulukuuta 2013 tehdyn 
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission välisen toimielinten sopimuksen 13 kohdan 
mukaisesti (hakemus EGF/2013/006 PL/Fiat Auto Poland SA, Puola) 
EUVL L 8, 14.1.2015, s. 12–13 

16086/14 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös (EU) 2015/43, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, 
talousarvioyhteistyöstä ja moitteettomasta varainhoidosta 2 päivänä joulukuuta 2013 tehdyn 
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission välisen toimielinten sopimuksen 13 kohdan 
mukaisesti (hakemus EGF/2014/013 EL/Odyssefs Fokas, Kreikka) 
EUVL L 8, 14.1.2015, s. 16–17 

16088/14 



 

 

7449/15   team/SJ/vl 46 
 DG F 2C  FI 
 

 

Neuvoston päätös valtuutuksesta aloittaa neuvottelut Tunisian tasavallan kanssa Euroopan unionin 
ja Tunisia tasavallan välisen sopimuksen tekemiseksi lyhytaikaiseen oleskeluun tarkoitettujen 
viisumien myöntämisen helpottamisesta 

16057/14 

Neuvoston päätös luvan antamisesta neuvottelujen aloittamiseen Tunisian tasavallan kanssa 
Euroopan unionin ja Tunisian tasavallan välisen takaisinottosopimuksen tekemisestä 

16063/14 

Neuvoston päätelmät nuoria maatalousyrittäjiä koskevien EU:n politiikan alojen vahvistamisesta 16749/14 

Neuvoston päätelmät maatalousmenojen virhetasosta 16798/14 
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Euroopan unionin neuvoston 3361. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 15. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätelmät eteläisen Välimeren alueen investointien koordinointia koskevasta aloitteesta 
(AMICI) 

16728/14 

Neuvoston päätelmät Keski-Afrikan tasavallasta 16748/14 

Neuvoston päätelmät Etelä-Sudanista 16760/14 

Neuvoston päätelmät pienaseita ja kevyitä aseita koskevan artiklan muuttamisesta EU:n ja 
kolmansien maiden välisissä sopimuksissa 

16342/14 

Neuvoston päätös 2014/906/YUTP, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, Yhdistyneiden 
kansakuntien turvallisuusneuvoston päätöslauselman 2118 (2013) ja Kemiallisten aseiden 
kieltojärjestön hallintoneuvoston päätöksen EC-M-33/Dec 1 tukemiseksi joukkotuhoaseiden 
leviämisen vastaisen EU:n strategian täytäntöönpanon yhteydessä annetun neuvoston päätöksen 
2013/726/YUTP muuttamisesta 
EUVL L 359, 16.12.2014, s. 151–152 

16089/14 
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Neuvoston päätös 2014/912/YUTP, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, pienaseiden ja kevyiden 
aseiden sekä niissä käytettävien ampumatarvikkeiden laittoman kaupan riskin pienentämiseksi 
Sahelin alueella toteutettavien fyysiseen turvallisuuteen ja varastojen hallintaan liittyvien toimien 
tukemisesta 
EUVL L 360, 17.12.2014, s. 30–43 

15236/14 

Neuvoston päätös 2014/913/YUTP, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, Haagin 
käytännesäännöstön ja ballististen ohjusten leviämisen estämisen tukemisesta joukkotuhoaseiden 
leviämisen vastaisen EU:n strategian täytäntöönpanon yhteydessä 
EUVL L 360, 17.12.2014, s. 44–52 

15239/14 

Neuvoston ja komission päätös (EU, Euratom) 2015/60, annettu 15 päivänä joulukuuta 2014, 
Euroopan unionin, Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisellä 
assosiaatiosopimuksella perustetussa assosiaationeuvostossa Euroopan unionin ja Euroopan 
atomienergiayhteisön puolesta esitettävästä kannasta assosiaationeuvoston päätöksiin, jotka 
koskevat assosiaationeuvoston sekä assosiaatiokomitean ja alakomiteoiden työjärjestysten 
hyväksymistä, kahden alakomitean perustamista sekä tiettyjen assosiaationeuvoston 
toimivaltuuksien siirtämistä kauppaan liittyviä kysymyksiä käsittelevälle assosiaatiokomitealle  
EUVL L 10, 16.1.2015, s. 30–44 

15870/14 

Neuvoston päätelmät Syyriasta 16868/14 

Neuvoston päätelmät Bosnia ja Hertsegovinasta 16935/14 
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Euroopan unionin neuvoston 3362. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 16. joulukuuta 2014 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

2014/930/EU: Neuvoston päätös, annettu 16 päivänä joulukuuta 2014, alueiden komitean 
kokoonpanon vahvistamisesta  
EUVL L 365, 19.12.2014, s. 143–144 

16808/14 

Saksan, Ranskan ja Yhdistynyt Kuningaskunta lausumat  
"Ranska, Saksa ja Yhdistynyt kuningaskunta antavat tukensa alueiden komitean kokoonpanon vahvistamisesta annettavaa neuvoston päätöstä 
koskevalle yhteisymmärrykselle. Ranska, Saksa ja Yhdistynyt kuningaskunta palauttavat kuitenkin mieleen, että niiden mielestä nykyinen paikkojen 
määrän jakautuminen jäsenvaltioittain ei ole täysin tyydyttävä, etenkin kun otetaan huomioon SEUT 300 artiklan 5 kohdassa nimenomaisesti 
tarkoitettu demografinen kriteeri. Näin ollen Ranska, Saksa ja Yhdistynyt kuningaskunta haluavat painottaa, että asiaa on tarkasteltava 
yksityiskohtaisesti ennen uuden komitean nimeämistä vuonna 2020, jotta perussopimuksissa vahvistetut kriteerit ja erityisesti demografinen kehitys 
otetaan paremmin huomioon. Lopuksi on tärkeää muistaa, että tämä päätös koskee ainoastaan alueiden komiteaa eikä voi muodostaa ennakkotapausta 
muiden EU:n toimielinten osalta." 



 

 

7449/15   team/SJ/vl 50 
 DG F 2C  FI 
 

 

2014/921/EU: Neuvoston täytäntöönpanopäätös, annettu 16 päivänä joulukuuta 2014, Kroatialle 
direktiivin 2003/96/EY 19 artiklan mukaisesti annettavasta luvasta soveltaa verovapautta 
humanitaarisessa miinanraivauksessa käytettävien koneiden dieselöljyyn  
EUVL L 363, 18.12.2014, s. 150–151 

15429/14 

2014/931/EU: Neuvoston täytäntöönpanopäätös, annettu 16 päivänä joulukuuta 2014, luvan 
antamisesta Romanialle ottaa käyttöön yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä annetun direktiivin 
2006/112/EY 287 artiklasta poikkeava erityistoimenpide annetun täytäntöönpanopäätöksen 
2012/181/EU soveltamisen jatkamisesta 
EUVL L 365, 19.12.2014, s. 145–146 

15430/14 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 12/2014:  
"Rahoittaako EAKR vaikuttavalla tavalla hankkeita, joilla suoraan edistetään biologista 
monimuotoisuutta osana vuoteen 2020 jatkuvaa, biologista monimuotoisuutta koskevaa EU:n 
strategiaa?" 

16332/14 

Neuvoston päätelmät humanitaarisesta avusta vastaavien viranomaisten ja 
pelastuspalveluviranomaisten välisestä yhteistyöstä: uusi kumppanuus katastrofihallintaa varten 

15831/14 

Neuvoston päätelmät yhtenäisistä laajemmista sisämarkkinoista ja EU:n suhteista EU:n 
ulkopuolisiin länsieurooppalaisiin maihin 

16325/14 REV 1 

Neuvoston päätelmät "Vuoden 2015 jälkeinen muutosohjelma" 16716/14 
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Maltan lausuma "Vuoden 2015 jälkeisestä muutosohjelmasta" 
Vuoden 2015 jälkeisen prosessin olisi perustuttava laaja-alaiseen ja yhtenäiseen kehykseen, sillä tämä on välttämätön edellytys toiminnan 
tehokkaalle toteutukselle ja merkittäville tuloksille kaikilla tasoilla. Malta toistaa myös aiempien neuvoston päätelmien yhteydessä ilmaisemansa 
kannan, jonka mukaan millään Euroopan unionin antamalla suosituksella tai sitoumuksella taikka minkään päämäärän, tavoitteen tai indikaattorin 
kehittämisellä ei tule asettaa millekään osapuolelle millään tavoin velvoitetta pitää aborttia lisääntymisterveyteen, -oikeuksiin tai -hyödykkeisiin 
liittyvänä oikeutettuna vaihtoehtona. 

Malta panee merkille YK:n pääsihteerin tiivistelmäraportin vuoden 2015 jälkeisestä ohjelmasta "The Road to Dignity by 2030: Ending Poverty, 
Transforming all Lives and Protecting the Planet". Tässä yhteydessä Malta palauttaa mieliin vakiintuneen kantansa, joka koskee viittauksia seksuaali- 
ja lisääntymisterveyteen ja niitä koskeviin oikeuksiin (70 kohta), jotka eivät perustu kansainvälisessä väestö- ja kehityskonferenssissa ja sen 
toimintaohjelmassa saavutettuun yhteisymmärrykseen. 

Maltan lausuma 
"Vuoden 2015 jälkeisen prosessin olisi perustuttava laaja-alaiseen ja yhtenäiseen kehykseen, sillä tämä on välttämätön edellytys toiminnan 
tehokkaalle toteutukselle ja merkittäville tuloksille kaikilla tasoilla. Malta toistaa myös aiempien neuvoston päätelmien yhteydessä ilmaisemansa 
kannan, jonka mukaan millään Euroopan unionin antamalla suosituksella tai sitoumuksella taikka minkään päämäärän, tavoitteen tai indikaattorin 
kehittämisellä ei tule asettaa millekään osapuolelle millään tavoin velvoitetta pitää aborttia lisääntymisterveyteen, -oikeuksiin tai -hyödykkeisiin 
liittyvänä oikeutettuna vaihtoehtona. 

Malta panee merkille YK:n pääsihteerin tiivistelmäraportin vuoden 2015 jälkeisestä ohjelmasta "The Road to Dignity by 2030: Ending Poverty, 
Transforming all Lives and Protecting the Planet". Tässä yhteydessä Malta palauttaa mieliin vakiintuneen kantansa, joka koskee viittauksia seksuaali- 
ja lisääntymisterveyteen ja niitä koskeviin oikeuksiin (70 kohta), jotka eivät perustu kansainvälisessä väestö- ja kehityskonferenssissa ja sen 
toimintaohjelmassa saavutettuun yhteisymmärrykseen." 
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Neuvoston päätös 2014/915/YUTP, annettu 16 päivänä joulukuuta 2014, Georgiassa toteutettavasta 
Euroopan unionin tarkkailuoperaatiosta, EUMM Georgia, annetun päätöksen 2010/452/YUTP 
muuttamisesta 
EUVL L 360, 17.12.2014, s. 56–57 

15070/14 

Neuvoston päätelmät laajentumisesta sekä vakautus- ja assosiaatioprosessista 16991/14 

EU:n neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden päätelmät oikeusvaltioperiaatteen 
kunnioittamisen varmistamisesta 

17014/14 

Neuvoston päätelmät monivuotisesta ohjelmasuunnittelusta ja lainsäädännön valmistelusta 17026/14 

Euroopan unionin neuvoston 3363. istunto (YMPÄRISTÖ), Bryssel, 17. joulukuuta 2014 

LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS  ASIAKIRJA ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ 

ÄÄNESTYS 

Neuvoston päätös N:o 940/2014/EU, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, 
Ranskan syrjäisimpien alueiden meriverojärjestelmästä 
EUVL L 367, 23.12.2014, s. 1–7 

15406/14 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta 
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MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston päätelmät sähköisestä tullista ja yhden luukun periaatteen täytäntöönpanosta Euroopan 
unionissa 

16507/14 

Neuvoston päätelmät terroritekojen tekemiseen tarkoitettujen vaarallisten aineiden ja menetelmien 
käytön estämisestä ja torjumisesta 

16326/14 REV 1 

Neuvoston päätelmät ampuma-aseterminologian sanastosta lainvalvontayhteistyössä 15631/14 

Euroopan puolustusvirasto: Talousarvioesitys 2015 15921/14 

Neuvoston päätös 2014/922/YUTP, annettu 17 päivänä joulukuuta 2014, Euroopan unionin 
poliisioperaatiosta Afganistanissa (EUPOL Afganistan) annetun päätöksen 2010/279/YUTP 
muuttamisesta ja sen voimassaolon jatkamisesta 
EUVL L 363, 18.12.2014, s. 152–155 

15234/14 



 

 

7449/15   team/SJ/vl 54 
 DG F 2C  FI 
 

 

Neuvoston päätös Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Tunisian tasavallan välisestä 
assosioinnista tehtyyn Euro–Välimeri-sopimukseen liitettävän pöytäkirjan, joka koskee Euroopan 
unionin ja Tunisian tasavallan puitesopimusta Tunisian tasavallan osallistumista unionin ohjelmiin 
säätelevistä yleisistä periaatteista, allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja väliaikaisesta 
soveltamisesta 

16158/14  

Neuvoston päätös Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Algerian demokraattisen 
kansantasavallan välisestä assosiaatiosta tehtyyn Euro–Välimeri-sopimukseen liitettävän 
pöytäkirjan, joka koskee Euroopan unionin ja Algerian demokraattisen kansantasavallan 
puitesopimusta Algerian demokraattisen kansantasavallan osallistumista unionin ohjelmiin 
säätelevistä yleisistä periaatteista, allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen 
väliaikaisesta soveltamisesta 

16149/14 

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä Libanonin tasavallan välisestä 
assosiaatiosta tehtyyn Euro–Välimeri-sopimukseen liitettävän pöytäkirjan, joka koskee Euroopan 
unionin ja Libanonin tasavallan puitesopimusta Libanonin tasavallan osallistumista unionin 
ohjelmiin säätelevistä yleisistä periaatteista, allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen 
väliaikaisesta soveltamisesta 

16132/14 



 

 

7449/15   team/SJ/vl 55 
 DG F 2C  FI 
 

 

Neuvoston päätös Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Marokon kuningaskunnan 
välisestä assosiaatiosta tehtyyn Euro–Välimeri-sopimukseen Kroatian tasavallan Euroopan unioniin 
liittymisen johdosta liitettävän pöytäkirjan allekirjoittamisesta Euroopan unionin ja sen 
jäsenvaltioiden puolesta sekä pöytäkirjan väliaikaisesta soveltamisesta 

15865/14 

18. joulukuuta 2014 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1383/2014, annettu 18 päivänä joulukuuta 2014, 
yksipuolisten tullietuuksien myöntämisestä Moldovan tasavallalle annetun neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 55/2008 muuttamisesta  
EUVL L 372, 30.12.2014, s. 1–4 

PE-CONS 95/14 

Neuvoston päätös 2014/933/YUTP, annettu 18 päivänä joulukuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Krimin ja Sevastopolin laittoman liittämisen johdosta annetun päätöksen 2014/386/YUTP 
muuttamisesta 
EUVL L 365, 19.12.2014, s. 152–155 

16045/14 



 

 

7449/15   team/SJ/vl 56 
 DG F 2C  FI 
 

 

Neuvoston asetus (EU) N:o 1351/2014, annettu 18 päivänä joulukuuta 2014, rajoittavista toimenpiteistä 
Krimin ja Sevastopolin laittoman liittämisen johdosta annetun asetuksen (EU) N:o 692/2014 
muuttamisesta 
EUVL L 365, 19.12.2014, s. 46–59 

16047/14 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1384/2014, annettu 18 päivänä joulukuuta 2014, 
Ecuadorista peräisin olevien tavaroiden tullikohtelusta 
EUVL L 372, 30.12.2014, s. 5–8 

PE-CONS 96/14 

Neuvoston päätös 2014/932/YUTP, annettu 18 päivänä joulukuuta 2014, Jemenin tilanteen johdosta 
määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä 
EUVL L 365, 19.12.2014, s. 147–151 

15889/14 

Neuvoston asetus (EU) N:o 1352/2014, annettu 18 päivänä joulukuuta 2014, Jemenin tilanteen johdosta 
määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä 
EUVL L 365, 19.12.2014, s. 60–69 

16305/14 

19. joulukuuta 2014 päätökseen saatettu kirjallinen menettely 

MUUT KUIN LAINSÄÄTÄMISJÄRJESTYKSESSÄ HYVÄKSYTTÄVÄT SÄÄDÖKSET 

SÄÄDÖS ASIAKIRJA/LAUSUMAT 

Neuvoston direktiivi 2014/112/EU, annettu 19 päivänä joulukuuta 2014, tiettyjen työajan järjestämistä 
koskevien seikkojen sääntelystä sisävesiliikenteessä Euroopan sisävesiliikenneliiton (EBU), Euroopan 
laivurijärjestön (ESO) ja Euroopan kuljetustyöntekijöiden liiton (ETF) välillä tehdyn eurooppalaisen 
sopimuksen täytäntöönpanosta 
EUVL L 367, 23.12.2014, s. 86–95 

16587/14 

 

______________________ 


